
Sobota 14.10.2023 Cesta do Německa (Eliška B.) 

 

  

   

   
 
In the morning we all sat down at the train station and said goodbye to our parents and went to the train, there 
were a lot of people on the train, but they settled down immediately, only thanks to the conductor, who was 
very funny. When we arrived at the train station, they picked us up family. I really sat down with that family and 
I'm very glad. Then we just had a burger for dinner and my exchange friend and I just went for a walk around 
the Landshut. In the evening we just looked at movie and did nothing. 
 
Ráno jsme se všichni sešli na nádraží a rozloučili jsme se s rodiči a šli jsme na vlak. Ve vlaku byly trošku hroty, 
ale ty se hned vyřešily, jen díky panu průvodčímu, který byl vážně vtipný. Když jsme přijeli na nádraží, tak si 
nás tam vyzvedly naše rodiny. Já jsem si s tou rodinou opravdu sedla a jsem za to moc ráda. Pak jsme jen byli 
na večeři na burgeru a jen jsme se s mojí holčinou byli projít po Landshutu. Večer jsme si jen pustili film a nic 
nedělali. 



Sobota 14.10.2023 Cesta do Německa (Ondřej H.) 

  
 

 

 

 

  

 
This was the first day of our trip to Geisenhausen. We met at Luxor at 9 o’clock in the morning. Then we went 
to the train station, where we waited for the train. The train journey took almost 5 hours. In Landshut, we met 
the host families. After a short welcome I went with my host family to their house. I lived 30 minutes away from 
school by car. Then we had dinner, and after this long day I went to bed earlier. 
 
Toto byl první den naší cesty do Geisenhausenu. Sešli jsme se u Luxoru v 9 hodin ráno. Pak jsme šli na 
nádraží, kde jsme čekali na vlak. Cesta vlakem trvala skoro 5 hodin. V Landshutu jsme potkali hostitelské 
rodiny. Po krátkém přivítání jsem šel se svou hostitelskou rodinou do jejich domu. Bydlel jsem 30 minut od 
školy autem. Pak jsme měli večeři a po tomto dlouhém dni jsem šel spát dřív. 



Neděle 15.10.2023 Regensburg (Sofi K.)​  

   

 
 

 

  
 

​  
On Sunday after breakfast my host family and I went for a trip to Regensburg. The big experience was a view 
from the church tower. Also we sailed on a boat on Donau river. Further we were just going to Oldtown and it 
was beautiful. At the end of our trip we went to an Italian restaurant for pizza and Lasagna:) 
 
V neděli ráno jsem s mojí host rodinou navštívila bavorské město Řezno. Teta mojí host ségry v Řezně žije, 
takže jsem výlet měla i s komentovanou prohlídkou. Jako první jsme šli do kostelní věže na vyhlídku, která 
zabírá celé Řezno. Dále jsme se projeli lodí po řece Dunaj. Nakonec jsme zašli s mojí rodinou do italské 
restaurace. 
 



Neděle 15.10.2023 Geisenhausen (Míša V.) 

  

   

   
 
Sunday 15th of October was my first full day in Germany. In the morning I had breakfast, which was very good. 
After breakfast we went to the biggest water park in the world “Therme Erding which  is the biggest aquapark 
in the world.. In this aquapark are many slides, which were very fast for me. We met Helen and Vendy. After 
we came back, we started watching Asterix and Obelix on youtube. For dinner we had a pizza which we had 
baked in the furnace. It was very yummy. In the evening we were playing the Ludo. It was very exciting and I 
took 2nd place.  
 
Ráno jsem měl velmi dobrou snídani. Po tom co jsme dosnídali, jsme vyrazili do největšího aquaparku na 
světě, do „Therme Erding“. Tento aquapark je známý velkým počtem skluzavek, které byly pro mě velmi 
zábavné, ale až moc rychlé. Když jsme se vrátili, začali jsme sledovat Asterixe a Obelixe na youtube. Poté 
jsme si udělali a upekli pizzu, která byla strašně dobrá a chutná. Večer jsme si zahráli Člověče, nezlob se, což 
byl velmi napínavý zážitek (a mimochodem jsem obsadil 2. místo). 



Pondělí 16.10.2023 Geisenhausen (Filip M.) 

                      

                      

 
 
Today was first school day on an exchange. We woke up at 6:00 and we had cereals for breakfast, then we 
want to bus station and i met my friend's. It was really good because we discussed what happened on sunday. 
In school we played some games to get know each other like speed dating, after that we discuss how we feel 
in family's. Then was short brake for snack. After snack were little presentation about Australia, who made 
germans student's. Followed really cool lunch and lunch break, we spend it by play fotball. Czech vs Germany, 
after good match won czech and we feel happy. Then we played a pub quiz in little groups and our was 
second. After quiz didn't missing little party and some talking about it. Then the school ended and we went 
home. After a little chill at home we went to play football with our friend's. The day ended after a delicious 
dinner, some Bavarian specialite. 
 
Dnes byl první školní den, vstali jsme v 6:00, posnídali cereálie a šli jsme na bus. Když jsme přišli do školy tak 
jsme se všichni seznámili, hráli jsme různé hry jako třeba speed dating a viděli jsme prezentace některých 
německých studentů. Potom byl skvělý oběd a poobědová pauza která trvala přes hodinu využili jsme jí pro 
fotbalový zápas, Češi proti Němcům. Když jsme se vrátili zpět do školy čekal na nás anglický quiz který nás 
stmelil s ostatními. Doma jsme pak chvilku odpočivali a pak jsme jeli na kole za kamarády hrát fotbal. Pak už 
jen chybělo dát si k večeři bavorskou specialitu a jít spát. 
 



Pondělí 16.10.2023 Geisenhausen (Tom M.) 

   

   

   
 
We woke up at 6 o'clock, and after breakfast, we went to school, it took about 20 minutes by car. In the school 
I met my friends from Prague, and also new Germans students. We played some games together, to get to 
know each other. After the games we had lunch, which was way more better than in our canteen.  For the 
break we went to play football, we played Czech vs Germany, and of course we won. Then we had a quiz 
about Germany. After school  , we were waiting for the grandparents of one of the first graders, and we came 
back home with him. At home I played some card games with Jakob, and went to bed.  
 
Probudil jsem se v 6:00 a po snídani jsme vyrazili do školy. Ve škole jsem potkal svoje spolužáky z Prahy, a 
ostatní německé žáky. Spolu jsme hráli nějaké hry, abychom se poznali. Po hrách jsme měli oběd, který byl 
mnohem lepší než v naší školní jídelně. O obědové pauze jsme šli hrát fotbal, hráli jsme ČESKO VS. 
NĚMECKO, a vyhráli jsme. Na závěr školy byl kvíz o Německu. Po škole jsem s Jakubem hrál pár karetních 
her.  

 



Úterý 17.10.2023 Landshut (Matyáš P.) 
 

                                            

                                       

                    
On Tuesday we went to Landshut with school. In Landshut we made groups and played a game. 
After the game we went to the castle and ate lunch. Then we visited Trausnitz castle and then we had  free 
time with our exchange students. At 17:30 we went back home and then we had dinner.  After the dinner we 
played UNO. 
 
V tenhle den jsme šli do Landshutu se školou. V Landshutu jsme udělali skupiny a hráli hru. Po hře jsme zašli 
na hrad a tam jsme si snědli oběd. Pak jsme navštívili  hrad Trausnitz a potom jsme měli rozchod po městě. V 
17:30 jsme šli domů a pak jsme si dali večeři. Po večeři jsme si zahráli UNO. 



Úterý 17.10.2023 Landshut (Dalimil D.) 

   

 
 

 

  l 
In the morning we arrived at the school bus station by car with three wheels. I was excited because in our 
country i didn't see a car with three wheels. We arrived by bus to the school and in the school Robert, the 
headmaster,  took pictures of our exchange  couples. After that we went to central Landshut and we divided 
into groups of 8 people. We took tablets and we had to accepted quests on it. After that we visitedLandshut 
castle and Eliška’s mobile phone fell into the castle well. After the castle tour we had some time in Landshut 
for everything, so we went for kebab and after we went home. When I came home we had a dinner and then 
we came to their grandma. Their grandma didn't speak English but she was generous and she gave me some 
drink called spitzi. It tasted like cola and fanta together. 
 
Ráno jsme přijeli na školní autobusové nádraží autem se třemi koly. Byl jsem nadšený, protože u nás jsem 
auto se třemi koly nikdy neviděl. Přijeli jsme autobusem do školy a ve škole pan ředitel vyfotil naše výměnné 
dvojice. Poté jsme jeli do centra Landshutu a rozdělili se do skupinek po osmi lidech. Vzali jsme si tablety a 
museli jsme na nich přijímat úkoly. Potom jsme se podívali na landshutský hrad a Elišce spadl mobil do studny. 
V Landshutu jsme měli na všechno čas, tak jsme šli na kebab a potom jsme jeli domů. Když jsem přišel domů, 
tak jsme se navečeřeli a pak jsme přišli k jejich babičce. Jejich babička neuměla anglicky, ale byla štědrá a 
dala mi nějaký nápoj zvaný spitzi. Chutnalo to jako cola a fanta dohromady. 

 



Středa 18.10.2023 Munich (Vendy H.) 
 

     

    

                       
 
Welcome to the day of my life in exchange in Germany. Today we went to school by school bus (I 
have never been on a school bus before, except yesterday and the day before, anyway:)) Then we 
took a train and went to München (Munich). We visited many monuments there and we also had time 
for taking pictures, talking and lots of laughing (like Czech & German students together). After that we 
went back to the Geisenhausen and "our daddy” picked us up and we drove to the fire station. There 
we were practicing “bowling” with a fire hose (as you can see in the picture). In the evening we were 
talking  about everything, first with the firemen (friends from fire station), then with my family (for 
now:)) and of course with Hel in beds:)) Gute Nacht!! 
 
Ahoj, dnes vám ukážu, jak vypadal můj den na výměnném pobytu v Německu. Dnes jsme do školy 
přijeli školním autobusem. Potom jsme vyrazili vlakem do Mnichova, kde jsme si prošli město a 
němečtí studenti nám představili pár památek. Také jsme si udělali mnoho fotek, hodně se smáli a 
povídali. Potom jsme se vrátili zpátky do Geisenhausenu, odkud nás Helin taťka odvezl do hasičské 
stanice. Tam jsme zkoušeli bowling s hasičskými hadicemi. Večer jsem si potom povídala s kamarády 
z hasičárny, potom s rodinou a nakonec i s Hel v posteli. :) Dobrou noc!! 



Středa 18.10.2023 Munich (Matěj H.)  

   

   

   
 
In the morning I got up at 6:30 and we went to the bakery to get breakfast. Then we took the school bus to 
school, then we took the train and went to Munich. We visited many sights like Munich City Hall and the 
Olympic Stadium. After a day in Munich we came back and my family invited me to my German cousin's 18th 
birthday party.  
 
Ráno jsem vstával v 6:30 a jeli jsme do pekárny pro snídani. Pak  jsme jeli školním autobusem do školy, potom 
jsme šli na vlak a jeli jsme do Mnichova. Navštívili jsme mnoho památek jako radnici v Mnichově nebo 
olympijský stadion. Po dni v Mnichově jsme se vrátili a moje rodina mě pozvala na oslavu osmnáctin 
sestřenice mého Němce Jakoba.  



Čtvrtek 19.10.2023 Geisenhausen (Eliška S.) 

 
After I had woken up I had breakfast and got ready. I watched a beautiful sunrise from the bus. Then I went to 
sports with ninth graders and after that, we went back to school and had individual work, so I filled the paper 
about school. Then we had a meeting with Czech students, and we worked on our diaries. For lunch we had 
potatoes and spinach. Then we had a one hour long break, we were out in a supermarket and just chatted. At 
the end of school we had politics and music lesson.  After school I went with Paula to orchestra rehearsal. 
 
Svůj den jsem začala skvělou snídaní a po ní jsem se připravila do školy. Z autobusu jsem viděla nádherný 
východ slunce. Potom jsem zavítala na tělocvik, který mají deváťáci a desáťáci společně. Po tělocviku jsme se 
vrátili do školy (tělocvičnu mají v jiné budově) a měli samostatnou práci, tak jsem vyplnila pracovní list o škole. 
Před obědem jsme se sešli s českými studenty a pracovali jsme na našich denících. K obědu jsme měli 
brambory a špenát. Po obědě v čase hodinové přestávky  jsme vyrazili do supermarketu a povídali si společně 
s německými kamarády. Ke konci školy jsme měli společenské vědy a hudebku. Po škole jsem s Paulou 
navštívila orchestr.  



Čtvrtek 19.10.2023 Geisenhausen (Neli K.) 

   

   

   
 
In the morning we had breakfast and we went to get ready for school because we had 30 minutes. Then we 
said goodbye to the dogs, got into the car and drove to the bus stop.When the bus arrived, we got on it and 
went to school. After gym at the school we had a snack for 30 minutes and then we went to a free classroom 
and spent the rest of the day there. After school we went home and from home we went  to look at the city of 
Landshut with Stella. And after some time we went back home. At home we had dinner, and after the dinner 
we went to wash ourselves and talked for a while and then went to bed.  
 
Ráno jsme vstali, dali si snídani a potom jsme se šli připravovat do školy. Když jsme byli připravení, tak jsme 
se rozloučili se psy a potom jsme vyrazili na autobusovou zastávku. Když přijel autobus, tak jsme do něj 
nastoupili a vydali se na cestu do školy. Hned ráno od 8:00 jsme měli tělocvik ve škole a po tělocviku jsme měli 
30minutovou přestávku. Po 30minutové přestávce jsme šli do volné třídy, kde jsme trávili zbytek dne. Když 
skončila škola, tak jsme školním autobusem jeli zase domů a pak jsme vyrazili do centra Landshutu. Tam jsme 
chvilku byli a po nějaké době jsme vyrazili domů. Doma jsme si pak dali večeři a po večeři jsme se šli umýt. 
Pak jsme si ještě chvíli povídali a okolo 21:00 jsme šli spát. 



Pátek 20.10.2023 Geisenhausen ( Bára O.) 

   
 
In the morning we split into younger classes in the groups and we were talking about us and about the 
exchange with kids. After break, older students prepared recap of this week for us and the final dancing party. 
After school we went home and then we were playing games and watching movie with my family. Then I had to 
pack all my things, cause we were going to sleepover with Týnka and Alexa. After dinner we were playing 
games and talking a lot about everything.  
 
Ráno jsme se před školou rozdělili do skupin a v těch jsme si v nižších třídách s dětmi povídali o nás a o 
našem pobytu. Po přestávce si pro nás starší žáci připravili ohlédnutí za uplynulým týdnem a závěrečnou 
„párty“. Po škole jsme jeli domů a společně s mojí rodinou jsme hráli hry a koukali se na film. Já jsem si potom 
musela zabalit všechny svoje věci, protože jsme jeli na přespávačku k Alexe a Týnce. Po večeři tam jsme hráli 
hry a povídali si o všem možném.  



Pátek 20.10.2023 Geisenhausen (Týna H.) 

   

   

   
 
I started my day with breakfast, then we saw a beautiful sunrise from the car. When we got to school we were 
helping 6 graders and then we had a goodbye talk and party. When school ended I was having lunch with my 
host family and then I went with Alexa to horse riding. I was riding a horse named NICO. After that we had a 
sleepover with Clara and Bara. We played games and we talked a lot.  
 
Začala jsem svůj den snídaní, potom jsem viděla krásný východ slunce z auta. Když jsme přijeli do školy, 
pomáhali jsme 6. třídě s angličtinou. Výměnný studenti pro nás připravili rozloučení a párty. Když škola 
skončila tak jsem měla oběd s mojí host rodinou, po obědě jsem s Alexou vyrazila na koně, jela jsem na koni 
jménem NICO. Potom jsme měly přespávačku s Clarou a Bárou. Hrály jsme hry a hodně povídaly. 



Sobota 21.10.2023 Cesta do Prahy (Viola F.) 

 
 

 

  

  

 
In the morning we woke up and we got ready to go to the train station. At the train station in Landshut we met 
with our czech classmates. It was very hard to say goodbye to our German students but it was time to go 
home. We only had seats from Schwandorf, so we had to stand at the beginning. The journey took about five 
hours. After five hours we arrived in Prague and finally met our parents! 
 
Ráno jsme vstaly a připravily jsme se k odjezdu na nádraží. Na nádraží v Landshutu jsme se potkaly s našimi 
českými spolužáky. Bylo velmi těžké se rozloučit s německými studenty, ale už byl čas jet domů. Cesta trvala 
přibližně pět hodin. Místenky jsme měli až od Schwandorfu, takže jsme ze začátku museli stát. Po pěti 
hodinách jsme dorazili do Prahy, kde si nás vyzvedli rodiče, a jeli jsme domů. 



Sobota 21.10.2023 Cesta do Prahy (Julitka S.) 

 

 
In the morning I got up, had breakfast and Martha and I transformed the house for her snails. Then I said 
goodbye to Martha's mom, because she didn't come with us to the station. When we were at the Landshut 
station we said goodbye to all the Germans and when the train came we got on and went to Prague. Me Viol, 
Sofi and Anička got on a different carriage to the others so we had to move towards the locomotive to join the 
others, luckily we found them. Half an hour later, when we were already with the other classmates, me, Viol, 
Sofi, Dalík and Martina went to our seats and the others were crammed in the compartments. After five hours 
of fun with Sofi, Viol and Dalík we arrived in Prague, said goodbye to the teachers and other kids and went 
home to rest. 
 
Ráno jsem vstala, nasnídala se a s Marthou jsme proměnily domeček pro její šneky. Pak jsem se rozloučila s 
Marthinou mámou, protože s námi na nádraží nejela. Když jsme byli na nádraží v Landshutu tak jsme se 
rozloučili se všemi Němci a když přijel vlak tak jsme nastoupili a vyrazili jsme do Prahy. Já Viol, Sofi a Anička 
jsme nastoupily do jiného vagonu než ostatní tak jsme se musely přesunout směrem k lokomotivě k ostatním, 
naštěstí jsme je našly. O půl hodiny později kdy jsme byli už u ostatních spolužáků, jsme já, Viol, Sofi, Dalík a 
Martina šli na naše místenky a ostatní byli namačkaní v kupéčcích. Po pěti hodinách zábavy se Sofi, Viol a 
Dalíkem jsme dorazili do Prahy, rozloučili jsme se s učiteli a ostatními dětmi a jeli si domů odpočinout. 
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